Nowa Zelandia - deklaracja
Albatros travel podrdoznego

https://www.travellerdeclaration.govt.nz/

Aby wjechac do Nowgj o] iy [ | lez=r
Zelandii, nalezy wypetnic¢ A

deklaracje podroznego. Scformyoubisell  Mibuioconpidboypirdiismonms gl NewZedard

Kliknij w link aby wypetnic

deklaracje. -

Deklaracja podréznego moze
zosta¢ wypetniona nie New Zealand Traveller

wczesniej niz 28 dni przed Declaration

p rZyJ a Zd em d O N OWGJ Everyone travelling to New Zealand by air must complete a

Zelandii. declaration, and receive a Traveller Pass, before they travel. This
includes New Zealand citizens and residents, children and infants.

il w ,Complete your

declaration" i zacznij wypetniac
deklaracje.
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New Zealand | Whakapuakanga
Traveller | Tangata Haere ki
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My saved declaration
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Albatros travel

Informacje potrzebne do wypetnienia
deklaracji podroznego:

- Numer lotu i data przylotu do Nowej
Zelandii

- Informacje paszportowe

- Kraje odwiedzone w ciggu ostatnich 14
dni

- Dane kontaktowe w Nowej Zelandii

- Osobaq, z ktorg nalezy skontaktowac
sie w nagtych wypadkach.

Kliknij ,Get Started”

Nowa Zelandia - deklaracja podréznego

e

Before you travel to New Zealand

All travellers must complete and submit a New Zealand Traveller Declaration. This includes citizens and permanent
residents of New Zealand, and children and infants.

Please allow 10 minutes to do this.

Your declaration will be automatically saved and a link will be emailed - you can use this link to return to your saved
declaration.

To complete your declaration you will need

Your flight number and date of arrival to New Zealand

The passport you are entering New Zealand on

4
4
p To list the countries you have visited in the last 14 days
P Your contact details in New Zealand

4

Details of a person who can be your emergency contact.
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Qur process

The New Zealand Traveller Declaration collects your travel and contact tracing information for COVID-19
requirements.

Zaznacz to pole, ze wyrazasz ¥ Read our privacy policy E
zgode na wykorzystanie

podanych przez Ciebie informagji 3
przez wtadze nowozelandzkie.

| have read and understood the privacy policy, and | understand how my personal information is being collected and
used.

| am completing this declaration for my own travel.

/ Yes No

Wypetniam formularz dotyczqcy
wtasnej podrozy do Nowej
Zelandii
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Your passport information

Enter the details from the passport you will be using to travel to New Zealand.

Given name (s)

Imie (Imiong)==————= o
Surname

NQZWISKO ey o
Nationality

O byW G te I.S tWO H As shown on your passpart

Your date of birth

Data urodzeniq e -

Passport number

Seriainumer pASZPOrtU e

Passport expiry date

Data waznosci paszporty =——p

Contact Details

Email address

Adres e-mail e A

This is where we will send confirmation details and how we will contact you in New Zealand. Please ensure you can check
the email address while in New Zealand.

Kliknij ,Continue” aby kontynuowaé=——>» [ @
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Confirm you are not a robot

Zaznacz, ze nie jestes robotem — I'm not a robot -
reCAPTCHA

Privacy - Tarms

Please tick the box.

Kliknij ,Confirm” aby kontynuowa¢ e————=p  confirm

“—

Your flight information

Enter your flight details

Czy Twoja podroz do Nowej Zelandii
ma wiecej niz jedno miedzynarodowe

potgczenie? _— Y No

Does your trip to Mew Zealand involve more than one international flight?
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First international airport of departure

Pierwsze lotniskoTwojego wylotu__ﬁ Your departure airport code, &.g. AKL or WLG

Date of departure (local time)

Data wylotu — 0 MMM YYYY

Time of departure (local time, 24-hour)

Godzina wylotu —_— | e

Date you will arrive in New Zealand
Data przylotu do Nowej Zelandii -_— o YYYY

Flight number for arrival flight

Numer lotu dotyczqcy przylotu doms———=p . oo
Nowej Zelandii
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Travellers
Your reference number /
Tasks
& Add passport details >
@ Add trip details >
Wybierz kolejny element do e Add emergency contact information >
wypetnienia
Add contact tracing information >
Provide travel information >
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Your emergency contact

Please provide the details of someone we can contact if we can’t reach you. They don't have to be in New Zealand, but
please let them know that you have given us their details.

Name of emergency contact

Imie i nazwisko osoby kontaktowej w nagtych

Wy p O d kC] C h H Name of your emergency contact

Their relationship to you

Kim jest 0s0ba KONtaKtOwQ? e o oo ioon

Their contact phone number

N umer te lefo n U/O d res e-ma l l d O 0SO by Country code 1 Emergency contact phone number 2
|(OntC| ktowej- Their email address
1- I<Od krGJU n p PI— Emergency contact email address 3

2. Numer telefonu
3. Adres e-mail osoby kontaktowej

Klikni}  Continue aby kontynuowac——=a s
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Travellers

Your reference number: /
Tasks
€ Add passport details >
€ Add trip details >
€2 Add emergency contact information >
Wyb ierz ko leJ ny e lement do —ﬁ Add contact tracing information >
wypetnienia
Provide travel information >
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Your contact details

How can we reach you once you are in New Zealand?

Adres e-moll, pOd ktérym mozno Sle 7 Email address
Tobq skontaktowac¢ podczas pobytu——% Your email adidress
w Nowej Zelandii

Please provide an email address you check regularly.

Contact phone while in New Zealand

Twoj numer telefonu podczas pobytu
w Nowej Zelandii.

1.Numer kierunkowy Physical address in New Zealand
2.Numer telefonu

Country code 1 Mumber ta reach you 2

If you are just visiting New Zealand, what is your expected date of departure?

Adres pierwszego hotelu, w ktérym
sie zatrzymasz. Moze byc¢ konieczne
samodzielne wprowadzenie adresu,
jesli nie ma go w systemie. Patrz Data powrotu
nastepny slajd.

DD MMM Y

Kliknij ,Continue” by kontynuowod ———s e
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Your contact details
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Adres e-mail, pod ktérym mozna sie z

Tobqg skontaktowa¢ podczas pobytu

w Nowej Zelandii e e e e e b e
Twoj numer telefonu podczas| — comsprnewnie e zeind
pobytu w Nowej Zelandii. yoode | Numbertoreact
Numer kierunkowy
Numer telefonu

Your physical address in New Zealand

Unit detail

Pozostaw puste miejsce = .
Numer domu==——
Ulica —_—
Dzielnica =——>
Miasto —_—

Postcode

Kod —

pocztowy

Number

Street

Suburb

B Clear
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If you are just visiting New Zealand, what is your expected date of departure?

/ DD AAMMA ARG

Albatros travel

Data powrotu

Travellers

Your reference number: /
Tasks
&2 Add passport details >
@ Add trip details >
@ Add emergency contact information >
@ Add contact tracing information >
Wy b |e rz |<O I.EJ n Q p OZVCJ e d O ﬂ Provide travel information >

wypetnienia
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Your recent travel information

Please include the countries you have visited or will visit or transit through in the 14 days prior to your arrival in New
Zealand.

Countries | have visited or will visit or transit through.

Country
Kraje, ktore odwiedzites lub przez ktore
przejezdzates przed przyjazdem do Nowej State :
Ze I.G n d I l O rC] Z StG n Enter the name of a state, e.g. New South Wales, Northern Territory A
The state name is required.
Dodaj stan (region) e—— T e
Dodaj kolejne panstwo e Add another country
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Your reference number:

Tasks
& Add passport details b
O Add trip details >
@ Add emergency contact information >
@ Add contact tracing information >
Gdy wszystkie informacje zostang @ Provide travel information >
wypetnione, kliknij ,Submit
deCI.G ra tion" a by przeStGé fo rmu lN If you've made any changes to your details, you must resubmit to get an updated Traveller Pass.
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Submit information

Zaznacz pole, w ktorym zgadzasz
sie, ze podane przez Ciebie
informocje mogoq zostaé You have already read the Privacy Policy [ .

Wykorzystone przez wta dze——ﬁ O | understand the New Zealand Customs Service, the Ministry of Health, and the Ministry of Business, Innovation and

Employment will collect, use, and disclose my personal information. This is to be consistent with the COVID-19 Public

nowoze lO n d Z I(I e. HeaI‘ILh Response /—':-.ct 2020 and Orders made unlder that Act in order to support and monitor your compliance with any
public health requirements such as contact tracing.

Thank you for completing your New Zealand Traveller Declaration.

Kliknij ,Confirm” aby — e—

potwierdzic s

Thanks

Kliknij ,Done” i sprawdz

Your New Zealand Traveller Declaration has been submitted. Your information will now be assessed. wida d omosc e-mail l' Z

potwierdzeniejn.
If you meet the requirements you will be emailed a Traveller Pass.
The email will contain a QR code, unigue to you and unique to this journey. -
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Po otrzymaniu potWIerdzen.lo Traveller New Zealand
Pass wraz z kodem OR nalezy go Traveller Pass
wydrukowac i zabrac¢ ze sobg w podroz.

Name
Receipt number

Passport number Nationality

Arrival flight First departure

DISCLAIMER

The Traveller Pass does not guarantee entry into New Zealand.
Travellers still need to mest any applicable immigration and border
requirements.

MNew Zealand | W hakapuaking: troglo g
_ Traveller } Tangata Haere ks ] ﬂ: ::“m:m
Declaration | Acotearaa A
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